KWB

Safety in action

Originalbetriebsanleitung

ULD Anschlagpunkt

Lesen Sie vor dem Gebrauch
dieses Produkts die Betriebsanlei-
tung vollsténdig durch. Beachten
Sie unbedingt die Abschnitte Uber
Sicherheit und Montage. Dieses
Produkt ist unter Beachtung die-
ser Betriebsanleitung sowie den
jeweiligen nationalen Vorschriften zum Heben und
Halten von Lasten vorgesehen. Sie dirfen dieses
Produkt nur verwenden, wenn sie alle Inhalte ge-
lesen und verstanden haben.

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts. Sie

muss for den Anwender jederzeit zugénglich sein
und ist wahrend der gesamten Lebensdauer des

Produkts aufzubewahren.

Sie ist mit dem Produkt an jeden nachfolgenden Besitzer oder Be-
nutzer weiterzugeben. Wenn das Produkt weiterverkauft wird, muss
der Wiederverkdaufer die Anleitung in der Sprache des Ziellandes
zur Verfigung stellen. Diese Anleitung unterliegt einem konti-
nuierlichen Verbesserungsprozess und ist nur in ihrer aktuellen
Ausgabe giltig. Diese steht zum Download auf unserer Website
zur Verfigung.

Alle farblich hinterlegten Texte in dieser Betriebs-
anleitung enthalten Hinweise auf besonders hohes

Gefdéhrdungspotential, deren Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fUhren kénnen. Lesen Sie
diese Hinweise unbedingt besonders aufmerksam durch. ULD Anschlagpunkt

Diese Betriebsanleitung ist gltig fur:

Version dieses Dokuments: GroéBen (von - bis) GewindegréBen (von - bis)
ULD_R1.0_DEU
Releasedatum: 2025-10-01

ULD 0,75t - 6t M12 - M30

Details siche Tabelle T am Ende der Anleitung
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Ein falsch montierter oder
_ beschadigter Anschlagpunkt sowie

unsachgeméfer Gebrauch kénnen
zu Unféllen mit Verletzungen und/oder Tod fUhren!
Beschddigte Anschlagpunkte (siehe Wartungsanweisung)
kénnen unter Umsténden schon bei normalen
Einsatzbedingungen versagen. Sie dirfen nicht verwendet
werden.

* Nur speziell geschulte Personen dirfen dieses Produkt benutzen.
Diese missen die relevanten Normen und landesspezifischen
Vorgaben kennen und bericksichtigen.

* Der Anwender dieses Produkts muss sich in guter gesundheitli-
cher Verfassung befinden. Er darf nicht durch Drogen, Alkohol
oder Medikamente beeinflusst sein.

« Stellen Sie sicher, dass fir den Notfall ein Plan mit Rettungs-
mafBnahmen vorhanden ist, in dem alle bei der Arbeit mégli-
chen Noffélle bertcksichtigt sind.

e Es dirfen keine Verdnderungen am Produkt vorgenommen
werden.

* Samtliche InstandsetzungsmaBnahmen missen in Uberein-
stimmung mit den in Abschnitt 4 vorgegebenen Anweisungen
durchgefihrt werden.

* Vor jedem Gebrauch auf offenkundige Fehler (Verformungen,
Risse, Beschadigung der Gewinde) und korrekte Funktion
prifen - Anschlagpunkte missen drehbar (in Belastungsrichtung
ausrichtbar) sein.

¢ Dieses Produkt darf nicht zum Heben oder Sichern von Personen
verwendet werden.
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2. BestimmungsgemabBer
Gebrauch

Zweck: Der KWB ULD dient als Anschlagpunkt zum Anschrau-
ben an Lasten, in den Elemente von Anschlagketten (Haken,
Schékel,Gurte...) zum Heben der Last eingehdngt werden kénnen.
Zurren: Die Anschlagpunkte kénnen auch als Zurrpunkte
verwendet werden. Da beim Zurren nur ein Sicherheitsfaktor von
2 bericksichtigt werden muss, ist die zul@ssige Zugkraft das Dop-
pelte der Nenntragféhigkeit:

LC in daN = 2x Nenntragfahigkeit in kg (z. B. Nenntragféhigkeit
4.000 kg beim Heben -> 8000 daN zuldssige Zurrkraft). Dieses
Produkt darf nur entweder zum Heben, oder zum Zurren verwen-
det werden. Wenn ein Anschlagpunkt einmal zum Zurren verwen-
det wurde, darf er nicht mehr zum Heben verwendet werden (und
umgekehrt). Produkte, die statt mit der Nenntragféhigkeit mit der
zuléssigen Zurrkraft gekennzeichnet sind, dirffen nur zum Zurren
und niemals zum Heben eingesetzt werden.

Zielgruppen: Die Anwendung und Wartung darf nur durch ent-
sprechend geschultes Personal unter Beachtung dieser Betriebsan-
leitung und aller relevanten landerspezifischen Vorschriften erfol-
gen. Reparaturen, die wiederkehrende Prifung und der Austausch
von Ersatzteilen dirfen ausschlieBlich Sachkundige durchfihren.
Siehe dazu auch Punkt 4 dieser Anleitung.

Belastung: Die Belastung darf nur in der vorgegebenen Rich-
tung (Bild 1) mit der maximalen Tragféhigkeit It. Tabelle T und
unter Bericksichtigung der hier angegebenen Einsatzbedingungen

erfolgen.
O *
[
¥ @

Bild 1: erlaubte Belastungsrichtungen die bei bestimmungsgeméafiem Gebrauch
auftreten kénnen. * Ring darf sich nicht am Ringhalter abstitzen.

> @

Einsatztemperatur: Die daverhaft zuléssige Umgebungstem-
peratur betrégt -40°C bis +200°C. Bei Anwendung auferhalb
dieses Temperaturbereichs beriicksichtigen Sie die Reduktionsfak-
toren It. Tabelle 2.

StoBbelastung: Stéfe, wie sie z.B. durch Beschleunigen beim
Heben und Senken von Lasten entstehen, kénnen unbericksichtigt
bleiben. Starkere StéBe sind verboten.

Sonstiges: Der Anschlagpunkt ist ausschlieBlich mit Original-
teilen zu montieren. Der Ring ist 360° um die Schraube drehbar
und muss vor der Belastung in die zu erwartende Zugrichtung
ausgerichtet werden.

¥

Bild 2: Nicht erlaubte Anwendung.
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Statischer Prifkoeffizient = 1,5 (geméB MRL Pkt.4.1.2.3); Be-
triebskoeffizient = 4 (gemd&B MRL Pkt. 4.1.2.4)

Die Anschlagpunkte sind zwar kugelgelagert, aber um ein
Verklemmen des Ringes zu vermeiden sollten Sie den Ring vor
der Belastung in die erlaubte, erforderliche Zugrichtung aus-
richten (Bild 1). Dies gilt insbesondere beim Heben der Last mit
Mehrstranggehdngen. Bei nicht ausgerichtetem Ring (unerlaubte
Belastung nach Bild 2) kénnte sich der Ringhalter unter Last
schlagartig ausdrehen, und es kommt zu erheblicher Gefahr fur
Last und Personen.

Genaue Mafle finden Sie auf unserer Website.
2.1 Einsatzbeschréinkungen

* Diese Anschlagpunkte sind nicht fir Bereiche mit stark korrosi-
ven Einflissen bestimmt (z.B. Umgebungsbereich von Abwds-

sern oder Chemikalien...). Sie dirfen weder Séuren und Laugen

noch deren Ddmpfen ausgesetzt werden. Fir den Einsatz in
chemiehaltiger Umgebung fragen Sie unseren technischen
Service.

* Der Ring/Bugel darf nicht tber Ecken oder Kanten efc. belastet
werden.

* Anschlagpunkte nicht im Schnirgang verwenden.

* Die Tragféhigkeiten der Anschlagpunkte gelten nur wenn die
Beanspruchung auf die einzelnen Anschlagpunkte symmetrisch

verteilt ist. Wird die Last angehoben, ergeben sich dabei gleiche

Neigungswinkel in den Einzelstréngen.
* Bei unsymmetrischen Lasten beachten Sie folgende Bedingun-
gen:

1. Die Last betréigt weniger als 80 % der zulassigen Tragféhigkeit

(WLL)

2. Die Neigungswinkel aller Kettenstréinge unterschreiten 15°
nicht und gleichen einander bzw. weichen maximal 5° vonein-
ander ab

3. Bei drei- und vierstrangigen Anschlagkeften muss gewéhr-
leistet sein, dass die einander entsprechenden Winkel in der
Anschlagebene maximal 15° voneinander abweichen.

Wenn eine dieser Bedingungen nicht erfillt ist, darf nur ein
Strang als tragend gerechnet werden (siehe Tragféhigkeitstabel-
le.

Nicht for Dauerdrehbewegung unter Last geeignet.

Der Ring darf nicht daverhaft unter Last hin und her geklappt
werden.

Bei den Angaben in dieser
_ Betriebsanleitung wird die

Abwesenheit von besonders
gefdhrdenden Bedingungen vorausgesetzt. Besonders
geféhrdende Bedingungen schlieflen Offshore-Einsétze und

Anwendungen in kerntechnisch kontaminierten Bereichen
ein.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendungen

* Benutzung durch mangelhaft geschulte Personen.

* Benutzung durch Personen, welche die Sprache dieser Betriebs-
anleitung nicht vollsténdig und sinnerfassend verstehen kénnen.

* Anbringen an Bauteilen fir die entweder keine Betriebsanlei-
tung oder kein Festigkeitsnachweis zugénglich ist.

* Anbringen von ungeeigneten Anschlagmitteln.

* Anbringen von Anschlagmitteln fur die entweder keine Be-
triebsanleitung oder keine Prifung nach geltenden Normen
vorhanden ist.
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2.3 Kennzeichnung

Jeder KWB Anschlagpunkt ist unter anderem gekennzeichnet mit
der maximalen Tragféhigkeit bei unginstigster Belastung, sowie

Hersteller- und Loskennzeichen. Das folgende Bild zeigt die Teile-
bezeichnung und die genauen Identifizierungsdetails am Produkt.

Ring
CE-
Zeichen
Loskenn-
zeichen
Ringhalter
Schrauben-
halter Loskenn-
) . /zeichen Anzugs-
GewindegréRe o g 0w Moment

Nenntragfahigkeit [Ibs]
bei 5-facher Sicherheit

Nenntragféhigkeit [t]
bei 4-facher Sicherheit
Schraube

Hersteller

Produkt-

familie

Loskenn-
zeichen

L

Bild 3: Teilebezeichnung und Ort der Identifizierungsdetails am Produkt

3. Montageanleitung
3.1 Alilgemeines

Die Montage darf nur durch Personen erfolgen, die in ihrer si-
cheren Benutzung unterwiesen wurden und die entsprechenden
Kenntnisse haben.

Es durfen nur KWB Originalteile verwendet werden — erkennbar
an der Stempelung (Loskennzeichen, Herstellerzeichen...).

Nur fehlerfreie Anschlagpunkte montieren.

Gebrauchte Anschlagpunkte vor jeder Anwendung laut War-
tungsanweisung prifen.

Stellen Sie bei jedem Einsatz sicher, dass der Anschlagpunkt
ordnungsgemdB laut Montageanweisung befestigt wurde.
Bringen Sie die Anschlagpunkfe so an, dass sie ohne Behinde-
rung zum An- und Aushéngen des Verbindungsmittels erreicht
werden kénnen. Auflerdem dirfen keine Gefahrstellen (Quetsch-
stellen, Fang- und Stofstellen) entstehen, die den Benutzer
gefdhrden oder die Anwendung behindern.

Das eingehdngte Anschlagmittel muss im Ring frei beweglich
sein.

Die Anschlagpunkte sauber und trocken halten. Auch nach dem
Gebrauch mit Sorgfalt behandeln. Nicht achtlos auf den Boden
fallen lassen, weil dadurch Beschéddigungen am Gewinde oder
anderen Teilen auftreten kénnen.

Der Grundwerkstoff des Gegenstandes, in den die Anschlag-
punkte eingebaut werden, muss die eingeleiteten Kréfte ohne
Verformung aufnehmen kénnen (Sicherheitsnachweis).

Wahlen Sie ausreichend dimensionierte Anschlagpunkte It.
Tragféhigkeitstabelle, je nach Gréfe der Last und der Anord-
nung der Anschlagmittel.
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* Wahlen Sie die Anordnung der Anschlagpunkte derart, dass
symmetrische Belastung gegeben ist, und der Schwerpunkt unter
dem bzw. unter den Anschlagpunkten liegt.

* Bei der Wahl der Anordnung stellen Sie sicher, dass es nicht zu
Fehlbelastungen kommen kann, z.B. wenn:

- keine freie Ausrichtung in Zugrichtung méglich ist
- Zugrichtung nicht im vorgegebenen Bereich It. Bild 1 liegt.

* Eventuelle Belastungserschwernisse It. den Einsatzbeschrénkun-
gen sind zu bericksichtigen.

* Bericksichtigen Sie die Benutzer- und Montagehinweise der
verwendeten Anschlagmittel und, falls zutreffend, von der zu
hebenden Last.

* Bei Sonderanfertigungen: Beachten Sie die beigefigten Zusatz-
informationen und die Angaben auf der Kundenzeichnung (falls
zutreffend)

* Der Anlieferzustand darf nicht veréndert werden. Es dirfen
keine Schweiungen, Wérmebehandlungen sowie Oberfléchen-
behandlungen mit materialschddigender Wirkung durchgefohrt
werden.

¢ Die Gewindeldnge darf nicht gekirzt werden.

* Bei der Montage keine Verléngerung verwenden.

* Verwenden Sie die Anschlagpunkte nur in einem lehrenhaltigen
Muttergewinde

3.2 Vom Benutzer zu treffende
SchutzmaBnahmen

Bericksichtigen Sie die Einsatzbeschrénkungen und die maximale
Tragféhigkeit der verwendeten Anschlagpunkte. Beim Einhéngen
des Anschlagmittels Schutzhandschuhe tragen.

Richten Sie den Anschlagpunkt in die zu erwartende Zugrichtung
aus und verlassen Sie vor dem Anheben der Last den Gefahren-
bereich. Spannen Sie das Gehénge leicht und prifen Sie vor dem
endgiltigen Anheben der Last, ob die Anschlagmittel korrekt im
Anschlagpunkt sitzen, und alle Anschlagpunkte in Zugrichtung
ausgerichtet sind.

Halten Sie ausreichend
_ Sicherheitsabstand wéhrend des

Hebevorgangs und vergewissern
Sie sich, dass die Last wieder sicher steht, bevor sie das
Anschlagmittel wieder entfernen. Anschlagpunkte nicht

Uberlasten. Eine herunterfallende Last kann zu Verletzungen
und/oder Tod fohren!

3.3 Restrisiken

Uberlastung durch Nichtbeachten der maximalen Tragféhigkeit
oder wegen unzuléssiger Umgebungseinflisse (Temperatur,...).
Falsche Adjustage der Anschlagpunkte kann ebenso zum Ver-
sagen fGhren, wie die Verwendung von nicht zugelassenen oder
beschadigten Teilen des angebrachten Anschlagmittels.

3.4 Montage

* Die Anschraubfléche muss eben sein und mindestens den
Durchmesser der Auflagefléche des Anschlagpunktes haben.
Mittig darin und rechtwinkelig dazu muss sich die Gewindeboh-
rung mit ausreichender Tiefe befinden, sodass die Schraube voll
eingeschraubt werden kann (bei Sackléchern).

* Reinigen Sie vor dem Einschrauben das Gewindeloch und
prifen Sie es auf Beschéddigungen.
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* Als Mindesteinschraublénge ist zu nehmen:

M8 bis M20:

1,5 x M in Stahl (Rm > 360N/mm?)
1,75 x M in Stahlguss

2,5 x M in Aluminium

ab M24:

1,2 x M in Stahl (Rm > 360N/mm?2)
1,5 x M in Stahlguss

2,2 x M in Aluminium

e Es dirfen keine zusdtzlichen Elemente (z.B. Beilagscheiben) zwi-
schen Anschlagpunkt und Last unterlegt werden.

* Achten Sie vor jedem Einsatz darauf, dass der Anschlagpunkt ganz
eingeschraubt ist, und die Auflagefléiche vollstéindig anliegt.

* Bei einmaligem Transportvorgang ist handfestes Anziehen mit
einem Schraubenschlissel zuléssig.

* Soll der Anschlagpunkt dauerhaft an der Last bleiben, ziehen Sie
die Schraube mit einem passenden Werkzeug mit dem Anzugs-
moment It. Tabelle T an und sichern sie das Gewinde falls n&tig
(Vibrationen) mit einem flissigen Gewindesicherungsmittel (z.B.
Loctite).

* Wenn der Anschlagpunkt unter Last gedreht werden soll, ist eben-
falls Befestigen mit Anzugmoment notwendig.

* Nach der Montage stellen Sie sicher, dass es nicht zu Fehlbelastun-
gen kommen kann, indem Sie den Anschlagpunkt durch Bewegen
des Ringes in die zu erwartende Belastungsrichtung ausrichten.

¢ Achten Sie beim Schwenken darauf, dass das Anschlagmittel den
Anschlagpunkt nur am Ring berihrt.

* Bei Dreh- und Wendevorgéngen unter Volllast kann es zu erhéh-
tem Verschleif} an Ring und Ringhalter kommen. Entstehende Grate
sollten so bald wie méglich entfernt werden.

3.5 Demontage

Die Demontage erfolgt, indem Sie den Anschlagpunkt mit ei-
nem passenden Werkzeug ausschrauben. Lagern Sie das Produkt
anschlieBend wie unter “Lagerung” angegeben. Schitzen Sie das
Gewinde an der Last durch geeignete MafBnahmen vor Beschédi-
gung und Verschmutzung.

4. Prifung, Wartung,
Reparatur

Die Sicherheit des Anwenders ist

von der Wirksamkeit und

Haltbarkeit der Ausristung
abhéngig. Fihren Sie daher unbedingt die regelméflige
Uberprifung durch. Beschadigte Anschlagpunkie kénnen
bei normalen Einsatzbedingungen versagen - die Last kann
herunterfallen. Sie durfen nicht verwendet werden.

* Dieses Produkt ist mindestens einmal jéhrlich von einer sachkundi-
gen Person und unter Beachtung der Herstellerangaben zu Gber-
prifen. Der Zeitraum kann in Hinblick auf die Einsatzbedingungen
und gesetzlichen Vorschriften kirzer sein. Bei hdufiger Verwendung
ist alle 2 Jahre eine Rissprifung durchzufthren.

* Bei den Prifungen sind alle Teile auf Schéden zu kontrollieren,
welche die Sicherheit und Funktion beeinflussen.

* Fir die regelmaBige Uberprifung sowie die Rissprifung missen
die Teile frei von Ol, Schmutz und Rost sein. Als Reinigungsverfah-
ren sind solche geeignet, die nicht Gberhitzen, Oberflachenfehler
nicht verdecken und keine Wasserstoffverspréodung oder Span-
nungsrisskorrosion hervorrufen.

* Eine Prifbelastung bis auf Priflast darf bei diesen Anschlagpunkten
nicht durchgefihrt werden.
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Als Sachkundige gelten Personen, die aufgrund ihrer fach-
lichen Qualifikation (z.B. durch Schulung), oder ihrer Erfahrung
ausreichende Kenntnisse Gber die Benutzung von Anschlagpunk-
ten haben und mit den einschlégigen Normen und Vorschriften
des jeweiligen Landes soweit vertraut sind, dass sie den einsatzfa-
higen Zustand und die bestimmungsgeméfie Anwendung dieses
Produkts beurteilen kénnen.

Bei Interesse an einer Sachkundigenschulung wenden Sie sich
bitte an unseren technischen Service.

4.1 Prifung

Beachten Sie folgende Punkte vor jedem Einsatz:

¢ Richtige Auswahl der Anschlagpunkte entsprechend der Grofle
der Last und der verwendeten Anschlagmittel (Gehénge, Nei-
gungswinkel, etc.).

* Einwandfreie Funktion (Drehbarkeit und/oder Klappbarkeit des
Ringes) und Aussehen der Teile, insbesondere der Gewinde.

* Die Auflagefléche muss nach dem Einschrauben vollsténdig auf
der Last aufliegen.

* Der Ring des verwendeten Anschlagpunkts muss in die zu
erwartende Belastungsrichtung ausgerichtet sein.

¢ Die Verschlussschraube muss vorhanden sein, und darf sich
nicht gelockert haben.

RegelmaBige Uberprifung:

Die regelmaBigen Uberprifungen missen durch den Hersteller
oder eine sachkundige Person unter genauer Einhaltung der
Herstellerangaben durchgefihrt werden.

4.2 Ausscheidekriterien

¢ Bruch, Verformung, scharfe Kerben bzw. Risse jeglicher Art.

* Bei jedem Anzeichen von hoher Hitzeeinwirkung (z.B. Schwarz-
farbung oder Verbrennung der Beschichtung).

¢ Bei erkennbarer Beschddigung des Gewindes, welche die Funk-
tion beeintréchtigen kénnte.

* Bei unkenntlicher Kennzeichnung.

¢ Bei Verschleifl oder GbermaBiger Korrosion, wenn eine zuldssige
Querschnittsabnahme von 10% Uberschritten wird.

* Wenn ein einwandfreies Drehen und/oder Klappen des Ringes
nach der Montage nicht méglich ist.

* Die max. Lebensdauer des Produkts unter Beriicksichtigung der
bestimmungsgemdfBen Verwendung betrégt maximal 20.000
Lastwechsel. Beachten Sie, dass bei einem Hebevorgang meh-
rere Lastwechsel auftreten kénnen.

Bei Zweifel ob die Funktion und/
A VORSICHT oder Sicherheit gegeben ist, sind

die Anschlagpunkte auszuscheiden.

4.3 Vorgehen bei Unfdllen oder
Storungen

Bei Verkanten des Anschlagmittels im Ring des Anschlagpunkts
keinesfalls Gewalt anwenden, um eine Beschédigung zu vermei-
den. Nach Verformung des Anschlagpunktes (z.B. nach Uberlas-
tung) oder anderen auBBergewdhnlichen Ereignissen das Produkt
aufler Betrieb nehmen und einer sachkundigen Person zur Prifung
bzw. Reparatur Gbergeben.

KWB
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4.4 Wartung

* Reinigen Sie gegebenenfalls alle Teile mit einem feuchten Tuch.
Lassen Sie den Anschlagpunkt anschlieBend auf natirliche
Weise trocknen.

* Verunreinigungen am Gewinde kénnen durch Reinigen mit
einer Drahtbirste beseitigt werden.

4.5 Reparatur

* Uber die Prifungen und Reparaturen sind Aufzeichnungen zu
fohren, die Uber die gesamte Nutzungsdauer des Produkts aufzu-
bewahren sind.

e Reparaturen dirfen nur durch den Hersteller oder eine sachkun-
dige Person durchgefthrt werden.

¢ Kleine Fehler wie Kerben und Riefen kénnen gegebenenfalls
durch sorgfdltiges Schleifen oder Feilen beseitigt werden. Nach
der Instandsetzung muss die instandgesetzte Stelle einen gleich-
maBigen Ubergang ohne plétzliche Querschnittsverdnderung
haben. Durch die vollstéindige Beseitigung des Fehlers darf sich
der Querschnitt um nicht mehr als 5 % verringern

* SchweiBarbeiten und Warmebehandlungen sind verboten.

5. Lagerung

Lagern Sie das Produkt gereinigt, getrocknet und gegen Korrosion
geschitzt (z.B. leicht gedlt). Wahrend der Lagerung oder dem
Transport darf der Anschlagpunkt keinen korrosiven, thermischen
oder mechanischen Einflissen ausgesetzt sein.

Das Gewinde sollte mit einer geeigneten Schutzkappe oder einem
Schutznetz geschitzt werden.

6. AuBerbetriebnahme

Dieses Produkt besteht zu grofien Teilen aus Metall und ist zu
100% recyclebar. Fihren Sie das Produkt am Ende seiner Lebens-
daver der Altstoffverwertung zu.

Voraussetzung fir die Inbetriebnahme ist, dass die Betriebsanlei-
tung gelesen und verstanden wurde.

Bei jeder nicht von uns bewilligten Anderung des Produktes, oder
bei Nichtbeachtung der Betriebsanleitung verliert diese Erklarung
ihre Gultigkeit.

KWB Ketten Austria GmbH

A-9020 Klagenfurt, Schleppe-Platz 8
Phone: +43 463 48 80-355

Fax: +43 463 48 80-350
kwb@kwb-ketten.at, www.kwb-ketten.at

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
Je nach Oberfléchenausfihrung kénnen sich die Abbildungen in
der Anleitung vom gelieferten Produkt farblich unterscheiden.

Originalbetriebsanleitung fir Anschlagpunkte KWB ULD .
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Die speziellen, technischen Unterlagen gemé&B Anhang VII Teil A
wurden erstellt und werden auf begrindetes Verlangen einzel-
staatlicher Stellen in elekironischer Form Gbermittelt.

Original
Konformitatserklérung:

Bevollmaéchtigter fir die Zusammenstellung der techn.

Unterlagen:
Artikel allen einschlégigen Bestimmungen der Maschinenrichtlinie Ranko lvanic, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a
2006/42/EG entspricht. ! !

Angewandte harmonisierte Normen insbesondere:

e EN1677-1: Einzelteile fir Anschlagmittel - Sicherheit

e Teil 1: Geschmiedete Einzelteile, jedoch Festigkeitswerte
nach Werksnorm.

e ENISO 12100: Sicherheit von Maschinen

e Allgemeine Gestaltungsleitsétze - Risikobeurteilung und

Risikominderung
Angewandte sonstige technische Normen und Spezifi-

kationen:
DGUV GS OA 15-04: Grundséitze fir die Prifung und Zertifizie- Stefan Duller
rung von Anschlagpunkten

Hiermit erklaren wir, dass der in diesem Dokument genannte

Hinweis: Voraussetzung fir die Inbetriebnahme des Artikels ist
weiters, dass die Betriebsanleitung gelesen und verstanden wurde.
Bei jeder nicht von uns bewilligten Anderung des Produktes verliert
diese Erklgrung ihre Giltigkeit.
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Anschlagart 1 [ [ G S S =7 &

Stranganzahl 1 1 2 2 2 2 3+4 3+4 2 3+4
Neigungswinkel 0° 90° 0° 90° 0-45° 45°-60° 0°-45° 45°-60° unsymm. unsymm.

Gewinde Anzugsmoment Tragfahigkeit (G)

[mm] [kg]
ULD 0,75t M12 15 1.200 750 2.400 1.500 1.060 750 1.590 1.120 750 750
ULD 1,5t M16 30 2.600 1.500 5.200 3.000 2.120 1.500 3.180 2.250 1.500 1.500
ULD 2,5t M20 70 4.000 2.500 8.000 5.000 3.500 2.500 5.300 3.750 2.500 2.500
ULD 4t M24 150 7.000 4.000 14.000 8.000 5.600 4.000 8.400 6.000 4.000 4.000
ULD 6t M30 230 10.000 6.000 20.000 12.000 8.480 6.000 12.720 9.000 6.000 6.000
Tabelle 1

(Ring ausgerichtet) 90°
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(Ring nicht ausgerichtet)

Gerade Zugrichtung 0° Seitliche Belastungsrichtung ,,erlaubt” i Seitliche Belastungsrichtung ,,nicht erlaubt”

i
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Héhere Tragféhigkeit for die Belastung entlang Nominelle Tragféhigkeit bei Belastung senkrecht Anwendung nicht erlaubt aufgrund instabiler

der Schraubenachse (Spalte ,0°” in der zur Schraubenachse (Spalte ,90°" in der Bedingungen. Der Ring kénnte sich plétzlich unter

Tragfdhigkeitstabelle) Tragféhigkeitstabelle) Last drehen — hohes Risiko fur Last und/oder
Personen!

Reduktionsfaktoren

Einsatztemperatur unter -40 °C -40 °C bis 200 °C 200 °C bis 300 °C 300 °C bis 350 °C Uber 350 °C
Reduktionsfaktor unzuld@ssig 1 0,9 0,75 unzuléssig
Sto3belastung leichte Stéfe mittlere StéBe starke Stéf3e
Reduktionsfaktor 1 0,7 unzuldssig

Tabelle 2

Originalbetriebsanleitung fir Anschlagpunkte KWB ULD

BG/00331



